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Technische Unterstlitzung in Echtzeit

Fur die Arbeit mit unseren Produkten stellen wir den Betreibern unsere gesamte Erfahrung und unser gesamtes Fachwissen
zur Verfligung, um in kirzester Zeit zu optimalen Lésungen zu gelangen.

Speziell geschulte Mitarbeiter beantworten detailliert alle Fragen bezlglich unserer Produkte und schlagen entsprechende
Lésungen vor.

Unsere Mitarbeiter gehen jeder Frage sorgfaltig nach und stellen sicher, dass Sie professionelle und schnelle Antworten
erhalten.

> Produktsupport flir Automatisierungs- und Steuerungstechnik, Energieverteilung
und Komponenten der Installationstechnik

02102/404 6000
Ihr direkter Draht zu
Schneider Electric
Deutschland

01/610 54 370
lhr direkter Draht zu
Schneider Electric
Osterreich

031/9173240
Ilhr direkter Draht zu
Schneider Electric
Schweiz

> Unsere Leistungen

Weltweiter Service

Inbetriebnahmen
Wartung vor Ort

Modernisierungen

Technischer Service rund um die Uhr
Stérungsbeseitigung vor Ort

Wartungs- und Servicevertrage
Thermografie: vorbeugende Instandhaltung

Integration neuer Systemtechnik

Schneider Electric GmbH

Gothaer Strafle 27

D - 40880 Ratingen

Kundenbetreuung:

Tel.: +49 (0) 21 02 404 60 00

Fax: +49 (0) 180 575 4 575*

E-Mail: de-schneider-service@de.schneider-electric.com

www.schneider-electric.de
* 0,14 €/Min. aus dem Festnetz, Mobilfunk max. 0,42 €/Min.

Schneider Electric Austria Ges.m.b.H.

Biréstralie 11

A - 1239 Wien

Front Desk:

Tel.: +43 (0) 1 610 54 370

Fax: +43 (0) 1 610 54 117

24h-Service-Hotline: +43 (0)900 888 555 (kostenpflichtig)
E-Mail: office@at.schneider-electric.com
www.schneider-electric.at

Schneider Electric Schweiz AG
Schermenwaldstrasse 11

CH - 3063 Ittigen

Tel.: +41 (0) 31 917 32 40

24h-Service-Hotline: +41 (0) 800 71 81 91

Fax: +41 (0) 31 917 33 66

E-Mail: customercare.ch@schneider-electric.com
www.schneider-electric.ch
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Online-Dienste in Echtzeit

Auch bei der Arbeit liefert Schneider Electric Ihnen wertvolle Unterstiitzung. Unter den untenstehenden Internet-Adressen,
den offiziellen Websites von Schneider Electric, finden Sie Informationen tUber Produkte, Marktneuheiten und interessante
Veranstaltungen. Weiterhin kénnen Sie technische Dokumentationen oder allgemeine Informationen herunterladen.

> Die Schneider Electric-Internet-Portale
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Technische Fortbildung immer up-to-date

Innovative Produkte werden durch ein kontinuierliches Training begleitet.

Mit einem professionellen Ausbildungsprogramm stellt Schneider Electric jede notwendige Unterstitzung zur Perfektion und

Vertiefung des beruflichen Wissens zur Verfligung.

Wir bieten ein umfangreiches Schulungsangebot, das Theorie und Praxis tber verschiedenste Themenbereiche beinhaltet:

m Nutzung der angebotenen L6sungen
m Bedienung

m Projektierung

m Inbetriebnahme

m  Wartung der Produkte

>

Schulungen zu Automatisierungstechnik, Antriebstechnik, Energieverteilung

Schulungsorte Schneider Electric Deutschland:

Ratingen, Seligenstadt oder vor Ort bei Ihnen
Informationen:

Schneider Electric GmbH

Steinheimer Stralte 117

D - 63500 Seligenstadt

Tel.: +49 (0) 6182 81 2 001

Fax: +49 (0) 6182 81 2 8071
www.schneider-electric.de

Schulungsorte Schneider Electric Osterreich:
Wien, Ratingen, Seligenstadt oder vor Ort bei lhnen

Informationen:

Schneider Electric Austria Ges.m.b.H.
Biréstralie 11

A - 1239 Wien

Tel.: +43 (0) 161054 0

Fax: + 43 (0) 1 610 54 54
www.schneider-electric.at

Schulungsort Schneider Electric Schweiz:
Ittigen oder vor Ort bei Ihnen

Informationen:

Schneider Electric Schweiz AG
Schermenwaldstrasse 11

CH - 3063 Ittigen

Tel.: +41 (0) 31917 33 33

Fax: + 41 (0) 31 917 33 66
www.schneider-electric.ch

Unser Leistungsangebot fiir Sie:

m Standardseminare:

StandardmaRig zusammengestellte Produktschulung an unseren Schulungsstandorten
m Sonderseminare:

Fachwissen und Grundlagen, individuell zugeschnitten
m Consulting:

Ausarbeitung von maRgeschneiderten Schulungslésungen, direkt auf Ihre Bedirfnisse ausgerichtet
m Coaching:

Intensivtraining mit anschlieender Betreuung

4 Schneider
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Ein Managementsystem, das mitwachst

Unsere Bedeutung und Position auf dem Weltmarkt werden durch die Qualitat unserer Produkte und Dienstleistungen sowie
durch unsere Verpflichtung zum Umweltschutz entscheidend mitbestimmt.

Qualitat und Umweltmalinahmen sichern das Vertrauen, die Zufriedenheit der Kunden und die partnerschaftliche Zusammen-
arbeit. Auf Effizienz und Wirtschaftlichkeit wird hierbei grolRer Wert gelegt.

> Unsere Qualitatspolitik

beruht auf sechs Grundsatzen:
Einbindung unserer Kunden und ihrer Bedurfnisse,

Ausrichtung aller Aktivitdten zur nachhaltigen Erh6hung der Kunden-
zufriedenheit,

Einbindung aller Fihrungskrafte und Mitarbeiter,

Klare, offene Kommunikation, Entwicklung eines hohen Qualitats-
bewusstseins in allen Unternehmensbereichen,

Systematisches Messen von Prozessen, Produkten und Dienst-
leistungen,

Beteiligung unserer Partner (z.B. Kunden, Lieferanten) an unserer
Qualitatspolitik.

Unsere Umweltschutzpolitik
verpflichtet uns mit folgenden Grundsatzen:

Mit Produkten und Ldsungen von Schneider Electric entstehen
innovative Lésungen zur Energieeinsparung.

Wir entwickeln und fertigen neue Produkte ohne umweltschadliche
Werkstoffe und Fertigungsverfahren.

In der aktuellen Produktfertigung ersetzen wir Werkstoffe und
Fertigungsverfahren durch umweltfreundliche Lésungen.

Indem wir Abfélle vermeiden, verwerten oder beseitigen, gehen wir
sorgsam mit unserer Umwelt und unseren Ressourcen um.

Zertifizierung des Unternehmens

Qualitdtsmanagementsystem nach ISO 9001

Umweltmanagementsystem nach ISO 14001

Seeider 5



Allgemeine Beschreibung

Bedienterminals

Magelis™ GTU Universal Panels
Einzigartige HMI-Flexibilitat

Magelis™ GTU Universal Panels

Zugelassen fiir den Einsatz in anspruchs-
vollsten Automatisierungssystemen wie
industriellen Steueranlagen, gefahrlichen
Umgebungen und Marineapplikationen.

[

Die Baureihe Magelis GTU umfasst High-End-Bedienterminals, die als einzigartiges
modulares System aufgebaut sind, das es Ihnen ermdéglicht die beste Kombination
aus Display und Prozessor-Gehause fiir die Anforderungen lhrer Applikation
auszuwahlen.

Magelis Universal Panels bieten dem Bediener Effizienz, einfache Montage und
Flexibilitat, die sich fir alle industriellen Architekturen eignet. Die Baureihe besteht
aus Display-Modulen (Advanced und Smart) und Gehausemodulen (Premium- und
Open Box).

Advanced Display + Smart Display + Open Box
Premium Box

Einzigartige HMI-Flexibilitat

Modular und skalierbar

> Dank der Auswahl an Bildschirmgréf3en, Formaten und Bildqualitat kann
Magelis GTU fir viele verschiedene Applikationen eingesetzt werden.

> Die Universal Panels sind in unterschiedlichen Kombinationen erhaltlich, die
durch die einfache Montage von Display- und Gehdausemodulen entstehen.

(2

Magelis GTU Panel = Display-Modul + Gehdusemodul

GrofRer Spannungsversorgungsbereich

Magelis GTU ist das erste Bedienterminal von Schneider mit einem
Spannungsversorgungsbereich von 12...24 V 7. So ist ein Einbau in
standardmafige Schrankanlagen sowie in Schrankanlagen dezentraler,
batteriebetriebener Niedrigenergiestationen méglich.

Vereinfachte Montage und Wartung

> Einfache Montage mit integrierten und versenkbaren Schrauben und ohne
Zubehor.

Ziehen Sie die Gehéduseverriegelung Stecken Sie die hervor- Driicken Sie die Ge-
nach hinten stehenden Stellen des héuseverriegelung
Gehéduses in die L6cheram  nach vorne
Display

> Robustes Panel in einem Gehause aus sehr temperaturbestandigem Aluminium
(bis zu 60 °C).

> Duale, abnehmbare Speichereinheiten an den Magelis GTU-Gehausen sparen
Zeit wahrend der Wartung beschadigter Terminals.

> Problemlose Migration von Magelis GTU-Panels mit Smart Display, da sie Uber
dieselben Aussparungen verfigen wie XBTGT und Magelis GTW.

+ Magelis GTU =» Verschiedene leicht montierbare Kombinationen

6
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Allgemeine Beschreibung
(Forts.)

Bedienterminals

Magelis™ GTU Universal Panels
Hohe Leistung, Smartphone-ahnliche Schnittstelle

Galvanische Trennung an den
Schnittstellen RJ45 und RS-485 fiir
zuverlassige Kommunikation bei

komplexen Erdungsapplikationen.
|

Die Gehduse der Magelis GTU Panels
verfiigen tiber Steckplatze fiir SD- oder
CFast-Karten fiir eine extrem groRe
externe Datenspeicherkapazitat.

[,

Vijeo XD-Software

Magelis GTU Panels mit Open
Box ermdglichen die direkte
maiges VErwendung von IDS (Zusatz-
= option des Vijeo Designers) fiir
eine Verbindung zur Datenbank
und Nachverfolgbarkeit.

Leistung auf hochstem Niveau

Uberwachungs- und Kommunikationsfunktion

> Dual-LAN trennt IT- und SPS-Kommunikation und sorgt fir hdhere Leistung und
Datensicherheit.

> Dank der automatischen Anpassung der Aufldsung kénnen Smart Displays mit
Applikationsdaten jeder DisplaygréRe und -auflésung umgehen.

> Einfache Integration in industrielle Architekturen Uber integrierte, duale Schnitt-
stellen (2 serielle Schnittstellen mit unterschiedlichen Signalarten, 2 Gigabit
Ethernet-Schnittstellen, 2/4 USB-Host-Schnittstellen) und eine optionale Feldbus-
Schnittstelle.

Bedienereffizienz mit guter Visualisierung

> Maximaler Bildschirm-Komfort mit LED-Hintergrundbeleuchtung fiir hervor-
ragende Helligkeit. Komplette Dimmbarkeit (100 Stufen) und automatische
Anpassung an die Umgebungsbedingungen.

> Dank des 16:9 Breitformats des Advanced Displays kénnen Bilder problemlos mit
externen Multimediageraten geteilt werden.

> Multi-Screen-Option fir iDisplay verfluigbar, wobei ein zweites Magelis iDisplay
oder Monitordisplay Uber DVI-Verbindung angeschlossen werden kann.

Giga-bit Ethernet for IT

10/100Base-T for Device

2

fam.i@ 308 %j

Modicon M34 Modicon M580

o

Smartphone-ahnliche Bedienung

Optimiertes Design

> Optimiert fir Vijeo XD, die neueste HMI-Konfigurationssoftware von Schneider
Electric.

> Einfache und praktische Handhabung dank intuitiver Navigation und vielfaltiger
Konnektivitatsoptionen einschlieBlich Fernzugriff wie bei Smartphones/Tablets.

Hochauflosender Multi-Touch-Screen

> Der Multi-Touch-Screen erméglicht das Heran-/Herauszoomen, Wischen und
Scrollen durch Menls, sogar mit Schutzhandschuhen oder Schutzabdeckung
des Bildschirms.

> Hochauflésender Bildschirm mit 16M-Farben sorgt fir eine kristallklare Anzeige
der Hauptfunktionen und -werkzeuge (Office Viewer, Adobe Reader, Internet
Explorer, Multimedia Player etc.) wie bei einem PC.

-|- Magelis GTU=» Ein HMI abgestimmt auf Servicefreundlichkeit

Sdénelde_r 7
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Bedienen und Beobachten
Magelis™ GTU Universal Panels

800 x 480 Pixel, 262K Farben 1280 x 800 Pixel, 262K Farben 1280 x 800 Pixel, 262K

Farben
7" Farbe TFT Farbe 10" TFT Farbe 12" TFT Farbe
Resistiver Single-Touchscreen  Resistiver Single-Touchscreen Resistiver Single-
Touchscreen
0...60 °C
12..24V =
204 x 149 x 67 269 x 199 x 67 309 x 231 x 67
190 x 135 255 %185 295 x 217

EN61131-2, UL 508, ANSI/ISA12.12.01, CSA C22.2 No 142 & Nr. 213, ATEX Zone 2/22 (2)
Premium- und Open Box

HMIDT351 HMIDT551 HMIDT651

17

i

==

RISC, 600 MHz

Real Time Magelis auf 1 GB SD-Speicher
Vijeo Designer RT

256 MB/512 KB

x2 SD Karte

Ja, Integriert

Alphanumerisch, Bitmap, Balkendiagramm, Analoganzeige, Tank, Verfiillungen, Kennlinien,
Taster, Lampe
Alarm mit Protokoll, Trend mit Protokoll, Rezept, Skript

8000

Uni-TE, Modbus, Modbus TCP/IP und SPS-Marken Siemens, Omron, Mitsubishi, Allen-
Bradley (Rockwell Automation), ABB

X2 RJ45 10BASE-T/100BASE-TX/1000BASE-T

RJ45 RS485 (COM1) + SubD9 RS232/RS485/RS422 (COM2)
Fipio/Fipway und Modbus Plus liber USB-Gateway

2 USB Typ-A (2.0) + 1 USB-Anschluss Typ Mini-B (2.0)
Klemmenblock mit 1 Lautsprecher- + 1 Alarm- + 1 Buzzerausgang

HMIDT351, HMIDT551, HMIDT651, HMIDT542, HMIDT642, HMIDT732

Advanced und Smart

HMIG3U

17

(1) Der Intelligent Data Service (IDS) des Vijeo Designers ist optional zusétzlich erhéltlich.
Hinweis: Magelis HMIGTU = Alle Kombinationen aus Display- und Gehdusemodulen sind méglich.
(2) 4. Quartal 2014.

Ubersicht

[freeime ]
Ausfibrung
BSOS
‘Umgebungstemperatur
Versorgungsspannung
‘Ubereinstimmung mitdenNormen
'Kompatible Gehéusemodelle
ArtdesDisplays
‘Seten
Ausfihrung
cu
Botriebssystem
Vorinstalllerte Software
frootee ]
Digitale Ein-Ausgénge
Multimediafahige Ein-Ausginge
\Unterstiitzte Displays
'Kompatible Displaymodelle
Gehguseart
Seiten

Weitere technische Informationen finden Sie auf www.schneider-electric.de

8 Sclénelde,r
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800 x 600 Pixel,16M Farben 1024 x 768 Pixel, 16M Farben 1024 x 768 Pixel, 16M Farben

10.4" TFT Farbe 12.1" TFT Farbe 15" TFT Farbe

Resistiver Multi-Touchscreen Resistiver Multi-Touchscreen Resistiver Multi-Touchscreen
Ja Ja Ja

1 Host + 1 Gerat 1 Host + 1 Gerat 1 Host + 1 Gerat

0...60°C

12..24V =

273 x 215 x 67 315 x 241 x 67 397 x 296 x 67

259 x 201 302 x 228 384 x 283

EN61131-2, UL 508, ISA12.12 ,CSAC22.2 Nr. 142 & No 213 , ATEX Zone 2/22

Premium- und Open Box

HMIDT542 HMIDT642 HMIDT732

17

x86, 1,3 GHz

Windows Embedded 7 auf 16 GB CFast-Speicher

Vijeo Designer RT, Office & PDF Reader, CAD Viewer, Internet Browser, .Net 4.0, VNC Client/Server, Vijeo Citect Web-Client (1)
2 GB/512 KB

SD Karte und x2 CFast

Ja, Integriert

Alphanumerisch, Bitmap, Balkendiagramm, Analoganzeige, Tank, Verfiillungen, Kennlinien, Taster, Lampe

Alarm mit Protokoll, Trend mit Protokoll, Rezept, Skript
12000
Uni-TE, Modbus, Modbus TCP/IP and PLC brands Siemens, Omron, Mitsubishi, Allen-Bradley (Rockwell Automation), ABB

x2 RJ45 10BASE-T/100BASE-TX/1000BASE-T

RJ45 RS485 (COM1) + SubD9 RS232/RS485/RS422 (COM2)

Modbus Plus Uiber USB-Gateway

3 USB Type-A (2.0) + 1 Type-Mini B (2.0)

Klemmenblock mit 1 Lautsprecher- + 1 Alarm- + 1 Buzzerausgang

1 Mikrofoneingang + 1 DVI-Ausgang

HMIDT351, HMIDT551, HMIDT651, HMIDT542, HMIDT642, HMIDT732

Advanced und Smart

17

O§ Weitere technische Informationen finden Sie auf www.schneider-electric.de

Electric
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Allgemeines

Bedienen und Beobachten
Magelis™ GTU Universal Panels

Magelis HMIGTU Farbdisplaymodule

Magelis HMIGTU Box Module

Software Vijeo XD

Konfigurationssoftware
Vijeo Designer

Allgemeines

Die Baureihe Magelis GTU bietet High-End-Bedienterminals, die auf einem
innovativen modularen Konzept basieren. Dies ermdglicht eine freie Auswahl und
einfache Adaption der besten Universal Panels fiir Inre Applikation. Die Panels
bestehen aus Frontpanel-Anzeige- und Prozessor-Box Modulen.

Die Displaymodule sind in zwei Versionen erhaltlich:

m Advanced Display: kompakter Breitbildschirm in 3 GréRen
o7"

10"

12"

Smart Display: groRer Multi-Touch-Screen in 3 GroRen
10,4"

12,1"

15"

OoooOom0OO

Die Box Module sind in zwei Versionen erhéltlich:
m Premium Box: mit Echtzeitbetriebssystem
m Open Box: mit dem Betriebssystem Windows 7 Embedded und groRem Speicher

Betrieb

Die Magelis GTU Universal Panels verfiugen Uber leistungsstarke Informations- und
Kommunikationstechnologien mit maximaler Bedienereffizienz bezliglich
Visualisierung. Dazu gehdren abhangig vom Modell:

m Klares Display mit Breitbildformat oder Multi-Touch-Technologie

m Hohe Kommunikationsfahigkeit tiber duale integrierte Schnittstellen: 2 serielle
Schnittstellen, 2 Ethernet-Gigabit-Schnittstellen und 2 bis 4 USB-Host-
Schnittstellen (Multi-Link, Webserver und FTP, E-Mail, Remote Services)

m Abnehmbare Speichereinheiten zum einfachen Speichern/Wiederherstellen der
Daten von Betriebssystem, HMI-Applikation und Benutzern (SD-Speicherkarte,
CFast-Karten und USB-Speicherstick-Verwaltung)

m Verwaltung vieler Peripheriegerate: Drucker, Strichcodeleser, externes Monitor-
display, externe Tastatur/Maus und intelligentes USB-Zubehor von Schneider
Electric (Signalsaule, Leuchtschalter, Tastatur, biometrischer Schalter, USB-
Tastatur)

Allgemeine Kenndaten

Die High-End-Panels der Baureihe Magelis GTU Universal wurden geman
zahlreicher Normen, Zertifizierungen und Anforderungen entwickelt:

m Normen: IEC/EN 61131-2, IEC 61000-6-2 und IEC 61000-6-4

m Zertifizierungen:

O RCM (Australien), EAC (Eurasien), KC (Korea)

O cULus Industrial Control Equipment (UL508 und CSA 22.2 Nr. 142)

O cULus Hazardous Locations (ANSI/ISA12.12.01 und CSA22.2 Nr. 213)
O ATEX Zone 2/22 (1)

O Marinezulassungen (1)

Betriebstemperatur: bis 60 °C

Schutzart Frontplatte IP 66/67(gemaf IEC 60529)

Erweiterte Versorgungsspannung 12...24 V =

Einfache Montage mit Fallsicherung und versenkbaren, integrierten Befesti-
gungsschrauben.

Konfiguration
Wie alle unsere Magelis Panels konnen die Magelis GTU Universal Panels mithilfe
der Vijeo Designer-Software in einer Windows -Umgebung konfiguriert werden (2).
Die Vijeo Designer-Software verfligt ber eine Vielzahl vordefinierter Objekte und
eine sehr intuitiven Bedienung, die eine schnelle und einfache Entwicklung einzelner
Projekte ermdglicht.
Magelis GTU ist auBerdem mit der HMI-Konfigurationssoftware Vijeo XD
konfigurierbar. Diese Software mit einer neuen Benutzeroberflache erleichtert
Projektentwicklung und Onlineaktualisierungen. Mit Vijeo XD kénnen Sie ein
innovatives HMI-Projekt erstellen, so dass Magelis GTU wie ein Smartphone bedient
werden kann (3).

Weitere Informationen zu Vijeo Designer und Vijeo XD finden Sie auf unserer
Website www.schneider-electric.de.

(1) ATEX- und Marinezulassung ab 4. Quartal 2014.
(2) Magelis GTU ist mit Vijeo Designer ab Version V6.2 SP1 kompatibel.
(3) Magelis GTU ist mit Vijeo XD ab Version 1.0 kompatibel.

Beschreibung: Bestelldaten: Anschlisse: Entsprechungstabellen:
Seite 14 Seite 17 Seite 24 Seite 23
10 Scl&neide_r
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Allgemeines (Forts.)

Bedienen und Beobachten
Magelis™ GTU Universal Panels

Kommunikation
Die folgenden Darstellungen zeigen Gerate, mit denen die Universal Panels tiber
Ethernet- und Modbus-Protokolle kommunizieren kdnnen.

Uber Ethernet-Protokoll

Vijeo Citect
7 SCADA

Ethernet TCP/IP

HMIGTU

XBTGK

HMIGTO |_ Ethernet TCP/IP

>

2

Irill

Modicon M580

m

040

Modicon M340

=]

Modicon STB

ATV71

Uber Modbus-Protokoll

] —
[

O

\
o
Dﬂ[ Modicon M2e8

\Modicon M2e1

Modbus

HMIGTU

Die Universal Panels kommunizieren mit speicherprogrammierbaren Steuerungen
(SPS) Uber ein oder zwei integrierte serielle Schnittstellen mithilfe von
Kommunikationsprotokollen:

m Schneider Electric (Uni-TE, Modbus)

m Fremdgerate: Mitsubishi Electric, Omron, Allen-Bradley und Siemens

Magelis GTU mit zwei Ethernet-Schnittstellen kann Daten mit anderen Magelis-HMI
teilen, den Webserver und SCADA-Server der SPS durchsuchen und auBerdem wie
folgt mit SPS kommunizieren:

m Modbus-TCP-Protokoll

m Ethernet-Protokoll Dritter

USB-Zubehor fiir HMI-Terminals
Das Magelis™-USB-Zubehor wurde entworfen, um bei Benutzerapplikationen mehr
Auswahlmdglichkeiten durch unterschiedliche HMI-L6ésungen mit Zusatznutzen zu
bieten. Dieses innovative USB-Zubehoér kann einfach mit HMI-Terminals installiert
und betrieben werden.

Das Magelis-USB-Zubehor, das vom Magelis GTU unterstiitzt wird, umfasst:
m Harmony XVGU USB-Signalsaule

m Biometrischer USB-Schalter Harmony XB5S

m Magelis-HMIZ-USB-Leuchtschalter

m Magelis HMIZ USB-Tastatur

Weitere Informationen zum HMI-USB-Zubehor finden Sie auf unserer Website
www.schneider-electric.de.

Beschreibung:
Seite 14

Bestelldaten:
Seite 17

Anschlisse: Entsprechungstabellen:
Seite 24 Seite 23
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Funktionen

Bedienen und Beobachten
Magelis™ GTU Universal Panels

Software Vijeo XD

Software-Plattform Konfigurationssoftware
SoMachine Vijeo Designer

Machine@Ztruxure
Plantgtruxure

Funktionen

Magelis GTU Panels bieten folgende Funktionen:

m Anzeige von animierten Ubersichten mit 8 verschiedenen Arten von Animation
(Betatigung des Touchpanels, Farbwechsel, Ausflllen, Bewegung, Drehung,
GroRe, Sichtbarkeit und Werte-Anzeige)

Steuerung, Anderung von numerischen und alphanumerischen Werten,
Anzeige des aktuellen Datums mit Uhrzeit,

Echtzeitkurven und Trendverlaufe mit Histogramm,

Alarmanzeige, Alarmhistogramm und Verwaltung von Alarmgruppen,
Mehrfenster-Verwaltung,

Seitenabruf durch den Bediener,

Mehrsprachige Applikationsverwaltung (10 Sprachen gleichzeitig),
Rezeptmanagement,

Datenverarbeitung tiber Java-Scripts mit Online-Debugging,

Speicherung der Applikationen und Protokolle auf externer Anwendungs-
speicherkarte im SD-Format, auf USB-Stick oder CFast-Karte

Verwaltung seriell angeschlossener Drucker, Barcodescanner

Verwaltung von Lautsprechermitteilungen

Unterstiitzung mehrerer Bildschirme auf externem Monitor mit DVI-Schnittstelle
(Open Box)

m Unterstiitzung von Web-Videos mit Abspiel- und Aufnahmfunktion (Open-Box)

Zusatzlich bietet die Vijeo XD-Software eine Multi-Touch-Funktion fiir das HMIGTU-
Display, die der eines Smartphones ahnelt (Ziehen, Wischen, Zoomen (Zweihand-
bedienung)).

Architekturen und Kommunikation

Magelis GTU (1), das in unser Angebot an MachineStruxure™ (2) -Automatisie-
rungslésungen integriert ist, unterstiitzt Maschinenbauer (OEMs = Original
Equipment Manufacturers, Hersteller von Originalausriistung) dabei, schnell,
kosten- und energieeffizient, optimierte Maschinen zu entwerfen.

Die MachineStruxure ™-Lésungen basieren auf hochleistungsfahigen Steuerungs-
plattformen und auf SoMachine als einzigem Softwarepaket. SoMachine ermdglicht
die Entwicklung, Inbetriebnahme und Programmierung von Maschinen. Mithilfe der
Vijeo Designer-Software, ermoglicht SoMachine die Programmierung von Terminals
des Magelis-Sortiments.

Universal Panels wurden fir PlantStruxure ™-(3) und MachineStruxure ™-(2)-
Architekturen sowie fiir Transparent-Ready-Anlagen (Kombination aus Web- und
Ethernet-TCP/IP-Technologien) entwickelt. Aus diesem Grund sind alle Panels, die
eine Ethernet-Schnittstelle aufweisen, auch mit integrierten FTP-Servern fir die
Ubertragung von Datendateien sowie einer Web-Gate-Funktion fiir den Fernzugriff
auf die Applikation des Panels von einem PC mit Internetbrowser aus ausgestattet.

Der Vijeo Designer ermdglicht ferner, dass Magelis Universal Panels HTML-Seiten
durchsuchen und E-Mails versenden.

Die Flexibilitat von Windows 7 Embedded auf dem offenen Gehause von Magelis

GTU ermdglicht gleichzeitige Funktionen wie:

m Ausfiihren einer Vijeo Designer- oder Vijeo XD-Applikation

m Nutzung von Internet Explorer, Media Player, Office Viewer und Adobe Reader
(pdf-, doc-, xIs-Dokumente)

m Verarbeitung der Daten des Vijeo Designers mit der Option ,Intelligente
Datendienste®, lokal oder aus der Ferne.

(1) Magelis GTU wird ab dem 4. Quartal 2014 in MachineStruxure integriert sein.

(2) Weitere Informationen zu unserem ,PlantStruxure ™ “-Konzept finden Sie auf unserer
Webseite www.schneider-electric.de/L6sungen/PlantStruxure.

(3) Weitere Informationen zu unserem ,Machine Struxure ™ “-Konzept finden Sie in unserem
Katalog ,Automatisierungslésungen fiir Industriemaschinen®, Bestell-Nr. ZXKMSXNG.

Beschreibung: Bestelldaten: Anschlisse: Entsprechungstabellen:
Seite 14 Seite 17 Seite 24 Seite 23
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Funktionen (Forts.) Bedienen und Beobachten

Magelis™ GTU Universal Panels

Betriebsarten der Panels

Nachfolgende Abbildungen zeigen den Anschluss von Geraten an die Universal Panels entsprechend den beiden
Funktionsmodi.

Bearbeitungs-Modus

Ethernet-Netzwerk |

USB ! PC, auf dem die Vijeo Designer-
oder Vijeo XD-Software lauft

HMIGTU I

Verbindungskabel
BMXXCAUSBHO018

=

SD-Speicherkarte fiir Premium Box und
CFast-Kard fiir Open Box

Betriebs-Modus

USB-Schnittstellenexpander )
) af { .
= 1 _  J =
E o -
Strichcode- g 'ﬁo nl Strichcodelesegerét (2)
lesegeriit (2 i
gerat ( ; . Memory Modicon M340
: - Stick
w< Ethernet-Netzwerk 1 ‘
< — XBTZ915 [———)\
]
Maus 7
! Ethernet-Netzwerk 2 Serieller Drucker
— - -
Tastatur XBTZ9008 L
P N P
com2 @
I uss A
Paralleler SD-Speicher- od. [T Modicon M238/M258
Drucker (3) CFast-Karte I]m PN
9

=T
- XBTZ9980 O
M ‘ ‘ com1 ﬂ ﬁ |
Webcam (1) o 3
g [[ Modicon M340
Externes Display (1)

Mikrofon (1)

(1) Mit offenem Gehéuse.

(2) Getestet mit dem Strichcodelesegerét Gryphon von Datal ogic.
(3) Getestet mit HP-Drucker und USB/PIO-Adapter.

Beschreibung: Bestelldaten: Anschlisse: Entsprechungstabellen:
Seite 14 Seite 17 Seite 24 Seite 23
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Beschreibung Bedienen und Beobachten

Magelis™ GTU Universal Panels
Displaymodule Advanced und Smart

Beschreibung
Magelis HMIDT 351/551/651 Displaymodul Advanced
Vorderseite

1 Resistiver Single-Touch-Screen (262K Farben LCD TFT LED auf 100 Helligkeits-
stufen einstellbar) in den GroRen 7", 10" und 12" Widescreen.

2 Mehrfarbige LED (gruin, orange und rot) zur Anzeige des Betriebsmodus des
Panels.

3 Frontpanel aus Aluminiumlegierung, Schutzart IP 66/67 bei Montage auf einem
Panel oder einer Gehausetur.

2 1 3
Vorderansicht des Advanced-Displays

Magelis HMIDT 542/642/732 Displaymodul Smart
3 Vorderseite

1 Resistiver Multi-Touch-Screen (16M Farben LCD TFT LED auf 100 Helligkeits-
stufen einstellbar) in den GroRRen 10,4", 12,1" und 15" Format 4:3.

2 Mehrfarbige LED (grun, orange und rot) zur Anzeige des Betriebsmodus des
Panels.

3 Helligkeitssensor zur automatischen Anpassung an die Helligkeit der Umgebung.

4 USB-Schnittstellen 2.0 vorne Host & Gerat mit Schutzabdeckung der Schrauben.

5 Frontpanel aus Aluminiumlegierung, Schutzart IP 66/67 bei Montage auf einem
Panel oder einer Gehausetdr.

52 1 4
Vorderansicht des Smart-Displays

3 Riickansicht des Advanced- und Smart-Displays
1 Abnehmbare Schraubklemmleiste fur den Anschluss der == 12...24 V-Versor-
gung.
2 Gehauseschnittstelle
3 4xversenkbare, integrierte Befestigungsschrauben.

1 2

Riickansicht des Advanced- und

Smart-Displays

Allgemeines: Bestelldaten: Anschlisse: Entsprechungstabellen:
Seite 10 Seite 17 Seite 24 Seite 23
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Beschreibung (Forts.)

Bedienen und Beobachten

Magelis™GTU Universal Panels
Premium-Box

Riickansicht der Premium Box

6

Vorderansicht der Premium Box

7

8

9

Ansicht der Premium Box von unten

1011

12

13

Beschreibung

Magelis HMIG3U Premium Box

Riickansicht

1 Displayschnittstelle

2 Abdeckung 1 der Speichereinheit mit SD-Karte (1GB) mit vorinstalliertem:
m Echtzeitbetriebssystem

m Vijeo Designer Run Time

Ansicht von vorne und unten

Zusatzschnittstelle fiir Alarm, Buzzer und Lautsprecherausgange.

Status-LED mit Anzeige des Betriebsmodus.

LED, die Zugriffe auf die SD-Speicherkarte anzeigt.

Mini-B-USB-Steckverbinder fiir die Ubertragung von Applikationen.

Abdeckung der Erweiterungseinheit fiir optionale Batterie oder optionale

Feldbus-Karte (7).

2 USB-Host-Steckverbinder, Typ A, zum Anschluss von Peripheriegeraten, zur

Ubertragung von Applikationen und zur Kommunikation mit Modicon-M340-

Terminal-Schnittstellen.

9 RJ45-Steckverbinder flr Ethernet TCP/IP-Verbindung, 10BASE-T/100BASE-TX/
1000BASE-T mit Aktivitats-LED-Anzeige.

10 COM1-LED zur Anzeige der Datenlibertragung.

11 RJ45-Steckverbinder fiir serielle Schnittstelle RS-485 mit Isolierung (COM1).

12 9-poliger SUB-D-Steckverbinder fiir die serielle Schnittstelle RS-232C oder
RS-422/RS-485 zu SPS (COM2).

13 Abdeckung 2 der Speichereinheit fiir SD-Steckplatz flir Speicherkarte speziell fir
Benutzerdaten.

14 Verriegelungsschalter zur Befestigung des Gehdusemoduls am Displaymodul.

N~Noohs,w

-]

(1) Abdeckung der Erweiterungseinheit fiir Feldbus-Karte ist ab 4. Quartal 2014 erhéltlich.

Allgemeines:
Seite 10

Bestelldaten:
Seite 17

Anschlisse: Entsprechungstabellen:
Seite 24 Seite 23
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Beschreibung (Forts.)

Bedienen und Beobachten

Magelis™ GTU Universal Panels
Open Box

Riickansicht des offenen Gehéduses

78

10

6

Vorderansicht des offenen Gehéduses

1 12 13 14 15 16

Ansicht des offenen Geh&uses von unten

Beschreibung

Magelis HMIG5U Open Box
Riickansicht
1 Displayschnittstelle
2 Abdeckung 1 der Speichereinheit, die mit einer CFast-Karte (16 GB) mit
vorinstalliertem Windows®Embedded 7 ausgestattet ist, das in 9 Sprachen
verflgbar ist (Englisch, Franzésisch, Deutsch, Italienisch, Portugiesisch,
Spanisch, Schwedisch, Chinesisch, Russisch) und aufRerdem:
m Internet Explorer Version 9.0 als \Web-Browser
m Notepad
m MultiMedia Player 12
m Acrobat Reader, Microsoft Word/Excel Viewer
m Framework.Net 4.0
m CAD-Viewer
m VNC Client/Server fur Fernanschluss
m Vijeo Citect Web-Client
m Vijeo Designer Run Time

Ansicht von vorne und unten

3 Zusatzschnittstelle fur Alarm-, Buzzer- und Lautsprecherausgéange.

4 DVI-D-Schnittstelle zum Anschluss des Magelis i-Displays oder LCD eines
Monitors.

5 Mini-Buchse fur Mikrofon-Eingabe.

6 Status-LED mit Anzeige des Betriebsmodus auf der Klemme.

7 USB-Steckverbinder, Typ A, fiir die Ubertragung von Applikationen.

8 Mini-B-USB-Steckverbinder fiir die Ubertragung von Applikationen.

9 LED, die Zugriffe auf die SD- oder CFast-Karte anzeigt.

10 Abdeckung der Erweiterungseinheit fiir optionale Batterie oder optionale
Feldbus-Karte (7).

11 2 USB-Host-Steckverbinder, Typ A, zum Anschluss von Peripheriegeraten, zur
Ubertragung von Applikationen und zur Kommunikation mit Modicon-M340-
Terminal-Schnittstellen.

12 RJ45-Steckverbinder fur Ethernet TCP/IP-Verbindung, 10BASE-T/100BASE-
TX/1000BASE-T mit Aktivitats-LED-Anzeige.

13 RJ45-Steckverbinder fur Ethernet TCP/IP-Verbindung, 10BASE-T/100BASE-
TX/1000BASE-T mit Aktivitats-LED-Anzeige.

14 COM1-LED zur Anzeige der Datentbertragung.

15 RJ45-Steckverbinder fir serielle Schnittstelle RS-485 mit Isolierung (COM1).

16 9-poliger SUB-D-Steckverbinder fir die serielle Schnittstelle RS-232C oder
RS-422/RS-485 zu SPS (COM2).

17 Abdeckung 2 der Speichereinheit mit SD-Steckplatz und CFast-Steckplatz fur
Karte speziell fir Benutzerdaten.

18 Verriegelungschalter zur Befestigung des Gehause-Moduls am Displaymodul.

(1) Abdeckung der Erweiterungseinheit fiir Feldbus-Karte ist ab 4. Quartal 2014
erhéltlich.

Allgemeines: Bestelldaten: Anschlisse: Entsprechungstabellen:
Seite 10 Seite 17 Seite 24 Seite 23
16 Scl&neide_r
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Bestelldaten

Bedienen und Beobachten

Magelis™ GTU Universal Panels

Display- und Gehausemodule

Universal-Displaymodule

Electric

Dateneingabemethode GroRe Auflésung Farben Touch- Optionen Bestell-Nr. Gew.
screen-Art kg
. Advanced Display
5 Touchscreen 7" wide 800 x480 262K Single, Nein HMIDT351 1,200
& resistiv
HMIDT351 10"wide 1280 x800 262K Single, Nein HMIDT551 2,500
resistiv
12"wide 1280 x800 262K Single, Nein HMIDT651 3,000
g resistiv
Smart Display
Touchscreen 10,4"4/3 800x600 16M Multi, USB vorne HMIDT542 2,700
Standard resistiv (A+ Mini-B)
HMIDT651 Helligkeits-
sensor, Scaler
12,1"4/3 1024 x768 16M Multi, USB vorne HMIDT642 3,000
8 Standard resistiv (A + Mini-B)
g Helligkeits-
& sensor, Scaler
15" 4/3 1024 x768 16M Multi, USB vorne HMIDT732 4,500
Standard resistiv (A + Mini-B)
HMIDT642 Helligkeits-
sensor, Scaler
2 Universal-Gehdausemodule
& Betriebssystem RAM- Speicher- USB- Kommuni- Multimedia- Bestell-Nr. Gew.
Speicher einheiten  Schnitt- kation Schnittstelle kg
stellen
Premium Box
HMIG3U ) )
Real Time 256 MB 2 SD- 2 Hosts 2 serielle Tonausgabe HMIG3U 0,900
KARTEN (TypA), 2 Ethernet
1 Gerat Gigabit
© (Mini-B)
o e =
& Open Box
ﬂ Windows® 7 Embedded 2GB 2 CFast- 3 Hosts 2 serielle Tonausgabe, HMIG5U 0,900
Karten (TypA), 2 Ethernet  Mikrofoneingabe,
e 1 SD-KARTE 1 Gerat Gigabit Ausgabe an
(Mini-B) externes Display
HMIG5U (DVI)
Hinweis: Alle Anzeigemodule sind mit allen Gehdusemodulen kompatibel.
Allgemeines: Beschreibung: Anschlisse: Entsprechungstabellen:
Seite 10 Seite 14 Seite 24 Seite 23
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Bestelldaten Bedienen und Beobachten
Magelis™ GTU Universal Panels

Zubehor
Zubehor
Beschreibung Eigenschaften Kompatibel mit Bestell-Nr. Gew.
den Terminals kg
SD-Speicherkarten- 1GB HMIGTU HMIZSD1GS -
system
CFast-Kartensystem 16 GB HMIGTU HMIZCFA16S
CFast-Karte 32GB HMIGTU HMIZCFA32
Schutzfolien - HMIDT351 HMIZG63 -
(5 Abzienfolien) HMIDT551 HMIZD65W -
HMIDT651 HMIZD66W -
HMIDT542 HMIZG65 -
HMIDT642 HMIZG66 -
HMIDT732 MPCYK50SPSKIT -
Plastikschutzfolien fir - HMIDT542 HMIZDCOV5 -
raue Umgebungen HMIDT642 HMIZDCOV6 -
(Schutzart IP 67)
HMIDT732 HMIZDCOV7 -
Beschreibung Beschreibung Lange Bestell-Nr. Gew.
kg
Mechanische Adapter fiirden  Von XBTGT5230 bis HMIDT542 - XBTZGCO4 -
Austausch der Terminals der
Magelis-Reihe
Von XBTGT4eee bis HMIDT351 - HMIZGCO1
XBTZGCOe - o - -
Dezentrale USB-Schnittstelle Ermdglicht es, dass die USB-Schnittstelle, 1 XBTZGUSB -
fiir HMI-Terminals Typ A, dezentral an der Riickseite des XBT-
oder HMIGTU-Terminals, auf einem Panel
oder an einer Gehausetlre angebracht
werden kann
(9 21 mm Befestigungsvorrichtung)
Dezentrale USB-Schnittstelle Ermdglicht es, dass die USB-Mini-B- 1 HMIZSUSBB -
fir HMI-Panel Schnittstelle dezentral an der Riickseite des
HMI-GTU-Panels, auf einem Panel oder an
einer Gehausetire, angebracht werden kann
(9 21 mm Befestigungsvorrichtung)
XBTZGUSB DVI-D-Kabel Ermdglicht den Anschluss eines externen 1 HMIYCABD- -
Magelis iDisplays an das offene HMIG5U- VI1011
Gehause
Batterie HMIGTU - HMIZGBAT -
Anschluss Steuerstromkreis HMIGTU - HMIZGAUX -
Verp.-einheit: 5 Stk.
Ersatzteile
Beschreibung Fiir die Verwendung mit den Terminals Bestell-Nr. Gew.
kg
Dichtungen HMIDT351 HMIZD53W -
HMIDT551 HMIZD55W -
HMIDT651 HMIZD56W -
HMIDT542 HMIZD55 -
HMIDT642 HMIZD56 -
HMIDT732 HMIZD57 -
USB-Anschlusssatz HMIGTU (USB Typ A) HMIZGCLP1 -
Verp.-einheit: 5 Stk.
Steckverbinder fiir HMIGTU (Direkter Anschluss) HMIZGPWS 0,030
\Slgfp"_[‘e‘;:g:i‘f;sgt’lgung HMIGTU (rechtwinkliger Anschluss) HMIZGPWS2 0,030
Batterie HMIGTU HMIZGBAT -
Anschluss Steuerstromkreis HMIGTU HMIZGAUX -
Verp.-einheit: 5 Stk.
Allgemeines: Beschreibung: Anschlisse: Entsprechungstabellen:
Seite 10 Seite 14 Seite 24 Seite 19
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Bestelldaten (Forts.) Bedienen und Beobachten

Magelis™ GTU Universal Panels
Anschlusszubehor

Kabel fiir die Anwendungsiibertragung - Terminal auf PC

Art des Terminals Steckverbinder Typ Lange Bestell-Nr. Gew.
(Terminal-Endverbinder) (PC-Endverbinder) (optional) (1) kg
m
HMIGTU usB usB 1,80 BMXXCAUSBH018 -
Drucker-Anschlusskabel
Art des Druckers Steckverbinder Typ Lange Bestell-Nr. Gew.
(2) (printer end) m kg
Serieller Drucker fiir SUB-D-Buchse RS-232C (COM2) 2,5 XBTZ915 0,200
HMIGTU Panels 25-polig
Serieller Drucker fiir SUB-D-Buchse USB/RS-232C 1,80 HMIZURS -
HMIGTU Panels 9-polig

Adapter und Isolationsboxen fiir HMIGTU Panels
Diese 3 Adapter werden mit den Anschlusskabeln, abhangig von der jeweiligen Anwendung, verwendet.

So wird beispielsweise das XBT Z968-Kabel in Verbindung mit dem XBT ZG909-Adapter verwendet, um einen

Twido-Controller (Uber die Terminal-Schnittstelle) an ein Terminal anzuschlielen (COM1-Schnittstelle).

Beschreibung Anschlusstyp Anschlusstyp Léange Bestell-Nr. Gew.
(SPS-Anschluss) (HMIGTU-Anschluss) m kg
Adapter fiir 25-poliger SUB-D-Stecker RJ 45-Stecker 0,2 XBTZG939 -
HMIGTU
Adapter fiir 25-poliger SUB-D-Stecker 9-poliger 0,2 XBTZG919 -
HMIGTU (COM2-Schnittstelle) SUB-D-Stecker,
RS-232C
Beschreibung Verwendung fiir Verbindung fiir Isolation Bestell-Nr. Gew.
kg
Isolationseinheiten fiir - Isolierte Schnittstelle auf RS-232C/RS-485 (COM2) XBTZGI232 -
serielle Schnittstellen fiir 9-poligem SUBD-
HMIGTU Steckverbinder (3)

- Stromversorgung der Box
Uber USB-Schnittstelle
des Terminals Beinhaltet
einen USBSchnittstellen-
expander.

L (1) Kabel (abhéngig von Modell) im Lieferumfang der Vijeo-Designer-Softwarepakete enthalten (siehe Gesamtkatalog ,,Bedienen

XBTZGl485 und Beobachten®, Bestell-Nr.: ZXKHMI
(2) Paralleldrucker (siehe Seite 9).
(3) Steckverbinder mit XBTZGI232.

Allgemeines: Beschreibung: Anschlisse: Entsprechungstabellen:
Seite 10 Seite 14 Seite 24 Seite 23
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Bestelldaten (Forts.)

Bedienen und Beobachten

Magelis™ GTU Universal Panels
Anschlusszubehor

Kabel fiir den Anschluss von Magelis-Terminals an Produkte von Schneider Electric

Steuerungstyp Anschluss- Protokoll Artdes Terminals Link An Léange Bestell-Nr. Gew.
typ Port m kg
(SPS-
Anschluss)
& =/ Twido, Nano, Terminal- Uni-TE  HMIGTU RS-485 COM1 2,5 XBTZ9780 0,180
- . Modicon TSX Micro, Schnittstelle, (V1/V2),
"‘— Modicon Premium  8-polige Modbus 10 XBTZ9782 -
Buchse
- Mini-DIN
— HMIGTU RS-232 COM2 2,5 TSXPCX1031 -
TSXPCX1031
Modicon M340 RJ45 Modbus HMIGTU RS-485 COM1 2,5 XBTZ9980 0,230
Modicon M238
Modicon M258 10 XBTZ9982 —
Modicon M2e1
COM2 25 XBTZ9008
Modicon M340 UsB Terminal HMIGTU USB usB 1,8 BMXXCAUSBH018 0,230
Mini-B Port TypA
4,5 BMXXCAUSBH045 -
Modicon Quantum  9-poliger Modbus  HMIGTU RS-232C COM2 2,5 XBTZ9710 + (1) 0,210
Stecker
SUB-D 37 990NAA26320 0,290
Modicon STB HE13 Modbus  HMIGTU RS-232C COM2 2 STBXCA4002 0,210
(NIM,
Netzwerk- 2,5 XBTZ988 + (1) 0,220
schnittstel-
lenmodul))
Modicon RJ45 Modbus  HMIGTU RS-232C COM2 2,5 XBTZ9711 + (1) 0,210
Momentum M1 (port 1 0on
Momentum
M1)
Motorabgang RJ45 Modbus  HMIGTU RS-485 COM1 3 VW3A8306R30 0,060
TeSys U, T
Frequenzumrichter 25 XBTZ9980 _
ATV 312/61/71
Anlasser ATS 48 10 XBTZ9982 _
Lexium 05
Preventa XPSMC COM2 25  XBTZ9008
(1) Adapter XBTZG919 fiir die Nutzung mit Kabeln mit ,+ (1)“nach der Bestell-Nr.
Allgemeines: Beschreibung: Anschlisse: Entsprechungstabellen:
Seite 10 Seite 14 Seite 24 Seite 23
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Bestelldaten (Forts.)

Magelis™ GTU Universal Panels
Anschlusszubehor

Bedienen und Beobachten

Kabel und Adapter fiir den Anschluss von Magelis-Terminals an Fremd-SPS

SPS Mitsubishi, Melsec

Beschreibung Art des Terminals Anschlusstyp Physikal. Lénge Bestell-Nr. Gew.
Verwendeter Treiber (am Kabel, Schnitt- m kg
ohne Adapter) stelle
(COM2)
Anschlusskabel, HMIGTU 9-poliger SUB-D RS-232C 5 XBTZG9772 -
Q Link (sio) 9-poliger SUB-D
Anschlusskabel, HMIGTU 9-poliger SUB-D RS-232C 5 XBTZG9774 -
Q CPU (sio) Mini-DIN
XBTZG9772
Anschlusskabel, HMIGTU 9-poliger SUB-D RS-232C 5 XBTZG9731 -
A Link (sio) 25-poliger SUB-D
Anschlusskabel, HMIGTU 9-poliger SUB-D RS-232/ 5 HMIZ951 A -
. FX (cPU) Mini-DIN RS-422
XBTZG9731
Omron, Sysmac PLCs
Beschreibung Artdes Terminals  Anschlusstyp Physikal. Lange Bestell-Nr. Gew.
Verwendeter Treiber (am Kabel, Schnitt- m kg
ohne Adapter) stelle
(COM2)
Anschlusskabel, HMIGTU 9-poliger SUB-D RS-232C 5 XBTZG9740 -
Link (sio) 9-poliger SUB-D
9-poliger SUB-D RS-232C 5 XBTZG9731 -
25-poliger SUB-D
Anschlusskabel, HMIGTU 9-poliger SUB-D RS-232C 5 XBTZG9740 -
FINS (si0) 9-poliger SUB-D
Rockwell Automation, Allen-Bradley PLCs
Beschreibung Artdes Terminals  Anschlusstyp Physikal. Lange Bestell-Nr. Gew.
Verwendeter Treiber (am Kabel, Schnitt- m kg
ohne Adapter) stelle
(COM2)
Anschlusskabel, HMIGTU 9-poliger SUB-D RS-232C 5 XBTZG9731 -
DF1-Vollduplex 25-poliger SUB-D
Anschlusskabel, HMIGTU 9-poliger SUB-D RS-485 5 XBTZ9732 + (1) -
DHA485
Siemens, Simatic PLCs
Beschreibung Artdes Terminals  Anschlusstyp Physikal. Lange Bestell-Nr. Gew.
Verwendeter Treiber (am Kabel, Schnitt- m kg
ohne Adapter) stelle
(COM2)
Anschlusskabel, HMIGTU RJ45/9-poliger SUB-D RS-485 2.5 XBTZG9721 -
) PPI, S7 200 (COM1)
=]
XBTZG9731 Anschlusskabel, HMIGTU 9-poliger SUB-D RS-232C 3 XBTZG9292 -
MPI-Schnittstelle, S7 300/400 9-poliger SUB-D (COM2)
HMIGTU RJ45/anderes Ende RS-485 3 VW3A8306D30 0,150
abisoliert (2)
(COM1)
RJ45/9-poliger SUB-D RS-485 2.5 XBTZG9721 -
(2
(COM1)
(1) Adaptor XBTZG939 fiir die Nutzung mit Kabeln mit“ + (1) ” nach der Bestell-Nr. (siehe Seite 15).
(2) Serielle RS 485-Verbindung, ohne galvanische Tre nnung, 12 MBit/s.
A Verfugbar: 3. Quartal 2014
Allgemeines: Beschreibung: Anschllsse: Entsprechungstabellen:
Seite 10 Seite 14 Seite 24 Seite 23
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Bestelldaten (Forts.)

Bedienen und Beobachten

Magelis™ GTU Universal Panels
Anschlusszubehor

Anschluss von Magelis-Terminals tiber serielle Verbindungen und Ethernet- Netze

Electric

Bus-/ Abzweigungen Anschluss Geratetyp Lange Bestell-Nr. Gew.
Netzwerktyp (an Abzweigung) m kg
- Serieller Anschlussdose  15-polige HMIGTU 3 VW3A8306 0,150
alg Uni-Telway-Bus TSXSCAG62 SUB-D-Buchse
TSXSCA62
T i Anschlussdose  8-polige HMIGTU 2.5 XBTZ9780 0,180
. R TSXPACCO1 Mini-DIN-Buchse
o i
L 1 y
+ v
TSXPACCO1
—_— Serielle Anschlussdose  15-polige HMIGTU 3 VW3A8306 0,150
ﬁ Ii Modbus- TSXSCA64 SUB-D-Buchse
il Schnittstelle
m=- T-Anschlussdose Mitintegrietem  HMIGTU 1 VW3A8306TF10 -
Kabel und
TSXSCA64 RJ45-
Anschllssen
ﬁg Ethernet Hubs RJ45 HMIGTU 2 490NTW00002 -
1 hye TCP/IP 499 NEH/NOH
Netzwerk Switches S 490NTW00005 -
v 499 NES, 12 490NTW00012 -
499 NMS, _
499 NSS und 40 490NTW00040
VW3A8306TF10 499 NOS
80 490NTW00080 -
Anschluss der Magelis-Bedienterminals an die
Art des Busses/Netzes Anschlusskomponenten Art des Terminals Bestell-Nr. Gew.
kg
FIPWAY, USB-Gateway HMIGTU (nur bei TSXCUSBFIP -
FIPIO Premium Box )
Modbus Plus USB-Gateway HMIGTU XBTZGUMP -
Allgemeines: Beschreibung: Anschlisse: Entsprechungstabellen:
Seite 10 Seite 14 Seite 24 Seite 23
22 Scl&neider



Bestelldaten (Forts.)

Bedienen und Beobachten

Magelis™ GTU Universal Panels
Entsprechungstabelle

Ubersicht iiber Aquivalenzprodukte zwischen XBTGT-
Terminals und HMIGTU-Terminals

Altes Sortiment XBTGT Neues Sortiment HMIGTU Anmerkungen

XBTGT2120/2220/2330/2430 | HMIDT351 + HMIG3U Andere Aussparung, kein
Adapter

XBTGT4230/4330 HMIDT351 + HMIG3U Andere Aussparung,
Adapter HMIZGCO01

XBTGT4340 HMIDT351 + HMIG3U Andere Aussparung,
Adapter HMIZGCO01,
Videos nicht unterstiitzt

XBTGT5230 HMIDT542 + HMIG3U Andere Aussparung,
Adapter XBTZGCO4

XBTGT5330/5430 HMIDT542 + HMIG3U -

XBTGT5340 HMIDT542 + HMIG3U Videos nicht unterstiitzt

XBTGT6330 HMIDT642 + HMIG3U -

XBTGT6340 HMIDT642 + HMIG3U Videos nicht unterstiitzt

XBTGT7340 HMIDT732 + HMIG3U Videos nicht unterstiitzt

Bemerkungen: bei einem Upgrade von Magelis XBTGT auf die Baureihe Magelis GTU miissen

die nachstehenden Parameter beriicksichtigt werden:

- Anschluss an Profibus DP und Device-Net-Feldbusse ist ab dem néchsten Software-Release
méglich

- Die seriellen Schnittstellen COM1 und COM2 sind identisch, aber umgekehrt

- Statt einer CF-Karte dient eine SD-Karte als optionale Speichereinheit

- Kein Master CANopen Anschluss bei Magelis GTU

Ubersicht iiber Aquivalenzprodukte zwischen HMIGTW-
Terminals und HMIGTU-Terminals

Altes Sortiment XBTGTW/ Neues Sortiment HMIGTU Anmerkungen

HMIGTW

HMIGTW5354 HMIDT542 + HMIG5U Andere Aussparung, kein
Adapter

HMIGTW7354 HMIDT732 + HMIG5U 3 USB-Hosts, keine
Ausgangsbuchse
sondern Zusatzausgang
fiir Lautsprecher

XBTGTW652 HMIDT642 + HMIG5U -

Bemerkungen: bei einem Upgrade von Magelis XBTGTW/HMIGTW auf die Baureihe Magelis
GTU miissen die nachstehenden Parameter beriicksichtigt werden:

- statt einer CF-Karte dient eine CFast-Karte als optionale Speichereinheit

- statt Windows XP Embedded wird als Betriebssystem Windows 7 Embedded verwendet

Allgemeines:
Seite 10

Beschreibung:
Seite 14

Anschllsse: Bestelldaten:
Seite 24 Seite 17
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Anschliisse

Bedienen und Beobachten

Magelis™ GTU Universal Panels
Anschlusssystem

Terminals HMIGTU und Schneider Electric-Produkte

Modicon Quantum |

XBTZG919

+| XBTZGI232
bei [solierung

XBTZ9711, RJ45 —

Momentum M1 |

XBTZ988 HE 13

Modicon STB |

L STBXCA4002, HE 13

Modicon M340 |

RS-232C
| TSXPCX1031, Mini-DIN il Twido |
XBTZ9018, Mini-DIN I
COM2 RS-485 J
Schnittstelle 1.XBTZ9008 ' Nano |
9-poliger SUB-D | . -
XBTZG909 XBTZ968, 8-pol. Mini-DIN _F— [  Modicon TSX Micro |
HMIGTU XBTZG939 XBTZ968e, 8-pol. Mini-DIN (1 L Modicon Premium |
XBTZ9780, 8-pol. Mini-DIN L TSXPACCO1 (Dose)) |
RS-485 I
com XBTZ9782
232'5"“5‘9'“ | VW3A8306Re0, RJ45 M TeSys U |
gsi?' XBTZ938, RJ45 — ATV31/61/71 |
chnitt,
stelle 1 XBTZ9980 - H ATS48 |
Typ A | RuSCPAL
| Lexium 05 |
|| LU9GCS3 (Anschlussdose) |
L Modicon Quantum |
—| XBTZ918, 25-poliger SUB-D_|———| TSXSCY2160e |
—| XBTZ2908, 15-poliger SUB-D_|—
| VW3A8306, 15-pol. SUB-D__|——] TSXSCA62/64 |
IVW3A8306TF10 (T-Verteil.) |
XBTZ9982
|—|Modicon M238/M258/M2e1 |
| XBTZ9980 I | Modicon M340 |
| BMXXCAUSBH018 I 1 Modicon M340 |
(1) @ definiert die Lénge:
-0, 2,5 m (abgewinkelter Steckverbinder)
-1,5m
-6,16m
-7,20m
-8,25m
Allgemeines: Beschreibung: Bestelldaten: Entsprechungstabellen:
Seite 10 Seite 14 Seite 17 Seite 23
24

Scl&neide_r
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Anschliisse (Forts.)

Bedienen und Beobachten

Magelis™ GTU Universal Panels
Anschlusssystem

Terminals HMIGTU und Fremd-SPS

HMIGTU

| XBTZG979, Terminals |/ Mitsubishi FX CPU, A CPU,
| Ana CPU, Melee

COM2-
Schnittstelle
9-poliger SUB-D ~ |

RS-422 (1)

RS-232C

i XBTZGCOM1 |——| XBTZG9778, abisoliert |

| XBTZG9775, 8-pol. Mini-DIN l_l Mitsubishi FX CPU, Melee

| XBTZG949, Terminals
1 XBTZG9722, abisoliert serielle RS 422-Geréte

| XBTZG9773, 25-pol. SUB-D | | Mitsubishi A CPU, Melsec

1 HMI 2951 |——{ Mitsubishi FX CPU

|—| Omron CQM1, CVM1, Sysmac |

COM1-

Schnittstelle

RJ4§

RS-485

+] XBTZGI232
bei [solierung

RS-485

1XBTZG9731, 25-pol. SUB-D Mitsubishi A Link, Melsec
Rockwell, DF 1-Full Duplex

XBTZG919 —| XBTZ9730, 9-poliger SUB-D ——

| XBTZ9731, 25-poliger SUB-D

l XBTZ9720, 25—eoliger SUB-D 1

| XBTZG9772, 9-pol. SUB-D | Mitsubishi Q Link, Melsec

| XBTZG9774, 8-pol. Mini-DIN |~ Mitsubishi Q CPU, Melsec

| XBTZG9740, 9-pol. SUB-D |——T—] Omron CQM1, CVM1, Sysmac |

—| XBTZ9740, 9-poliger SUB-D |——

—| XBTZ2979, 9-poliger SUB-D ::|—| Siemens S7, Simatic MPI
| XBTZG9292, 9-pol. SUB-D

| XBTZG909 |__|XBT29732, RJ45

[— Rockwell Micro-Logix, DH 485|

XBTZG939 XBTZ9721, 9-poliger SUB-D | | Siemens S7, Simatic PPI|

| XBTZG9721, 9-pol. SUB-D

Siemens S7, Simatic PP| & MPI|

| VW3A8306D30, abisoliert |

I XBTZGCOM2 l—l XBTZG949, Terminals |— serielle RS 485-Gerite

Transfer der Applikation vom HMIGTU zum PC

USBTypA I
XBTZG935 | —
HMIGTU L |
USB Mini-B [\ USB-
L___BMXXCAUSBHO18 I gopritstelie
Allgemeines: Beschreibung: Bestelldaten: Entsprechungstabellen:
Seite 10 Seite 14 Seite 17 Seite 23
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Index Typenverzeichnis

490NTW00002 rax 00000
490NTW00005 18  XBTZ915 15
490NTW00012 18  XBTZ988 16
490NTW00040 18 XBTZ9008 16
490NTW00080 18  XBTZ9710 16
990NAA26320 16 XBTZ9711 16
XBTZ9732 17
O . %
BMXXCAUSBH018 15 s
6 xBTz9782 16
BMXXCAUSBH045 16 E179980 6
CH  cT2»e 0
HMIDT351 3 XBTZG919 15
HMIDT542 13 XBTZG939 15
HMIDTS51 13 XBTZG9292 17
HMIDT642 13 XBTZGO721 17
HMIDTE51 3 XBTZG9731 17
HMIDT732 13 XBTZG9740 17
HMIG3U 13 XBTZG9772 17
HMIGEU 3 XBTZGoT74 17
HMIYCABDVI1011 14 XBTZGCO4 4
HMIZ951 ; XBTZGI232 15
HMIZCFA16S 14 XBTZGUMP 18
HMIZCFA32 14 XBTZGUSB 4
HMIZD53W 14
HMIZD55 14
HMIZD55W 14
HMIZD56 14
HMIZD56W 14
HMIZD57 14
HMIZD65W 14
HMIZDB6W 14
HMIZDCOV5 14
HMIZDCOV6 14
HMIZDCOV? 14
HMIZG63 14
HMIZG65 14
HMIZG66 14
HMIZGAUX 14
HMIZGBAT 14
HMIZGCLP1 14
HMIZGCO1 14
HMIZGPWS 14
HMIZGPWS2 14
HMIZSD1GS 14
HMIZSUSBB 14
HMIZURS 15

MPCYK50SPSKIT 14

STBXCA4002 16

I

TSXCUSBFIP 18
TSXPCX1031 16

I

VW3A8306 18
VW3A8306D30 17
VW3A8306R30 16
VW3A8306TF10 18
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Schneider Electric in Deutschland

Zentrale Funktionen

Kundenbetreuung Grof3handel
Technische Unterstitzung
Service

und

Hauptverwaltung

Gothaer Str. 29

D - 40880 Ratingen

Tel. +49 (0) 21 02 404 60 00
Fax +49 (0) 180 5 75 45 75*

E-Mail: de-schneider-service@schneider-electric.com
* 0,14 €/Min. aus dem Festnetz, Mobilfunk max. 0,42 €/Min.

Schulungszentrum

Steinheimer Str. 117

D - 63500 Seligenstadt

Tel. +49 (0) 61 8281 -2288
Fax +49 (0) 61 82 81 - 2156

E-Mail: de-kundenschulung@schneider-electric.com

Nord/Ost

Vertriebsbulro Berlin

Torgauer Stralte 12-15
EUREF Campus

D - 10829 Berlin

Tel. +49 (0) 30 712 - 234
Fax +49 (0) 30 712 - 283

Vertriebsburo Leipzig

Walter-Kéhn-Str. 1c

D - 04356 Leipzig

Tel. +49 (0) 341 52 5569 - 20
Fax +49 (0) 341 52 5569 - 10

Vertriebsblro Hamburg

Albert-Einstein-Ring 9

D - 22761 Hamburg (Bahrenfeld)
Tel. +49 (0)4089 08 27 -0

Fax +49 (0) 40 89 08 27 - 80 65

Mitte/West

Vertriebsbulro Ratingen

Gothaer Str. 29

D - 40880 Ratingen

Tel. +49 (0) 21024 04 - 65 00
Fax +49 (0) 21 024 04 - 7500

Vertriebsbliro Seligenstadt

Steinheimer Str. 117

D - 63500 Seligenstadt

Tel. +49 (0) 61 8281 -20 00
Fax +49 (0) 61 82 81 -21 88

Sud

Vertriebsburo Leinfelden-Echterdingen

Esslinger Str. 7

D - 70771 Leinfelden-Echterdingen
Tel. +49(0) 71179088 -0

Fax +49 (0) 7117 90 88 - 58 10

Vertriebsburo Minchen

Freisinger Str. 9

D - 85716 UnterschleilRheim
Tel. +49 (0)89319014-0
Fax +49 (0) 893190 14 - 10

Schneider Electric im Internet: www.schneider-electric.de



Setzen Sie lhre Energie effizient ein:
Machen Sie den Anfang mit den KOSTENLOSEN
Informationsmaterialien von Schneider Electric.

Energy
University

by Schneider Electric

Energie ist nicht kostenlos!

Zu lernen, wie man sie spart,
hingegen schon!

Die Energy University ist ein
Online-Portal. Energieeffizienz-
kurse stehen hier kostenfrei zur
Verfligung.
www.MyEnergyUniversity.com

Erfahren Sie mehr zum Aufbau
eines ,grinen“ Unternehmens.
Laden Sie sich unser kosten-
loses Whitepaper herunter:
SEreply.com

Schlisselcode 95084T

Verhelfen Sie lhrem Unternehmen
dauerhaft zu mehr Effizienz

mit EcoStruxure-Energie-
managementlésungen.

Laden Sie sich unsere kosten-
lose Broschire herunter:
SEreply.com

Schlisselcode 95143T

> Make the most of your energy*"

Schneider Electric
GmbH

Gothaer StralRe 29

D-40880 Ratingen

Tel.: +49 (0) 21 02 404 60 00
Fax: +49 (0) 1805754575
www.schneider-electric.de

E-Mail-Adressen:

Schneider Electric
Austria Ges.m.b.H.

Birostrale 11

A-1239 Wien

Tel.: (43)161054-0
Fax: (43) 161054 - 54
www.schneider-electric.at

Schneider Electric
(Schweiz) AG

Schermenwaldstrasse 11
CH-3063 lttigen

Tel.: (41) 31917 3333
Fax: (41) 31917 33 66
www.schneider-electric.ch

Schneider Electric Deutschland: de-schneider-service@schneider-electric.com

Schneider Electric Osterreich:
Schneider Electric Schweiz:

Katalog ZXKMAGELISGTU, Juli 2014

office@at.schneider-electric.com
customercare.ch@schneider-electric.com

Samtliche Angaben in diesem Katalog zu unseren Produkten
dienen lediglich der Produktbeschreibung und sind rechtlich
unverbindlich. Druckfehler, Irrtiimer und Anderungen, bei dem
Produktfortschritt dienenden Anderungen auch ohne vorherige
Ankiindigung, bleiben vorbehalten.

Soweit Angaben dieses Katalogs ausdriicklicher Bestandteil
eines mit der Schneider Electric abgeschlossenen Vertrags
werden, dienen die vertraglich in Bezug genommenen Anga-
ben dieses Katalogs ausschlieRlich der Festlegung der ver-
einbarten Beschaffenheit des Vertragsgegenstands im Sinne
des § 434 BGB und begriinden keine dariiber hinausgehende
Beschaffenheitsgarantie im Sinne der gesetzlichen Bestim-
mungen.

© Alle Rechte bleiben vorbehalten. Layout, Ausstattung, Logos,
Texte, Graphiken und Bilder dieses Katalogs sind urheberrecht-
lich geschutzt.

Die Allgemeinen Geschéfts- und Lieferbedingungen finden Sie
auf der Homepage des jeweiligen Landes.

07-14

ZXKMAGELISGTU, 07.14, 2 (CHO; A0) 215952 ©2014 Schneider Electric. All Rights Reserved. Schneider Electric and Make the most of your energy are trademarks

owned by Schneider Electric Industries SAS or its affiliated companies. All other trademarks are property of their respective owners.
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